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nustatantis jgyvendinimo taisykles, pagal kurias centrinéje saugykloje integruojama civilinés
aviacijos jvykiy informacija, kuria kei¢iamasi pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2003/42/EB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. birZelio 13 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2003/42/EB dél civilinés aviacijos jvykiy
prane$imy (1), ypac jos 6 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

()

Laikantis Direktyvos 2003[42[EB, turi biti sukurtos
nacionalinés jvykiy pranesimy sistemos siekiant uztik-
rinti, kad su skrydziy sauga susijusi informacija buty
praneSama, renkama, vertinama, tvarkoma ir saugoma
nacionalinése duomeny bazése.

Valstybés narés turéty keistis su sauga susijusia informa-
cija, o Komisija turéty palengvinti keitimasi $ia informa-
cija tik tam, kad baty i§vengta avarijy ir incidenty, o ne
tam, kad buty nustatyta kalté arba atsakomybé arba biity
lyginamas saugos uztikrinimas.

Informacijos perdavimui reikéty kuo geriau panaudoti
naujausias technologijas, tuo pat metu uZtikrinant visos
duomeny bazés apsauga.

Dideliais informacijos kiekiais valstybés narés nasiausiai
keistysi, jei blity sukurta joms visoms prieinama centriné
saugykla, | kurig duomenys biity jkeliami i§ nacionaliniy
duomeny baziy.

Atsizvelgiant | nacionaliniy mechanizmy, sukurty
laikantis Direktyvos 2003/42[EB 5 straipsnio 1 dalies,

() OL L 167, 2003 7 4, p. 23.

(10)

ypatumus, valstybiy nariy teikiama informacija turéty
bati atnaujinama pagal Komisijos ir kiekvienos valstybés
narés suderintus techninius protokolus.

Kad buty galima vykdyti kokybés uztikrinimo procediiras
ir kad bty i$vengta dviguby jrasy apie valstybiy nariy
praneSamus jvykius, visa nacionalinése duomeny bazése
saugoma informacija taip pat turéty buti saugoma cent-
ringje saugykloje.

Kad Direktyvos 2003/42/EB 7 straipsnio 1 dalis baty
taikoma teisingai, prieigos prie pasikeistos informacijos
teisé turi bati suteikta visiems subjektams, kuriems pati-
kéta reglamentuoti civilinés aviacijos saugg arba tirti civi-
linés aviacijos avarijas ir incidentus Bendrijoje.

Pagal Direktyvos 2003/42[EB 5 straipsnio 3 dalj infor-
macija, gaunama tiriant avarijas ir pavojingus incidentus
pagal Tarybos direktyva 94/56/EB (%), turéty taip pat bati
saugoma duomeny bazése. TaCiau vykstant tyrimui i
duomeny bazes turéty bati jraoma tik pagrindiné faktiné
informacija; visa informacija apie $ias avarijas ir pavo-
jingus incidentus turéty bati jraSyta tyrimg baigus.

Pragjus dvejiems metams nuo $io reglamento jsigaliojimo,
Komisija turéty perziaréti pasikeistos informacijos svarba
saugai.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka 1991 m.
gruodzio 16 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 3922/91
dél techniniy reikalavimy ir administracinés tvarkos sude-
rinimo civilinés aviacijos srityje () 12 straipsniu jsteigto
Skrydziy saugos komiteto nuomone,

(3 OL L 319, 1994 12 12, p. 14.

(}) OL L 373, 1991 12 31, p. 4. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1900/2006 (OL L 377, 2006 12 27, p. 176).
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PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatoma su sauga susijusios informacijos,
kuria valstybés narés keiciasi pagal Direktyvos 2003/42/EB
6 straipsnio 1 dalj, integravimo centrinéje saugykloje tvarka.

2 straipsnis
Centriné saugykla

1.  Komisija sukuria ir tvarko centring saugykly, kurioje
laikoma visa i§ valstybiy nariy pagal Direktyvos 2003/42/EB
6 straipsnio 1 dalj gauta informacija.

2. Kiekviena valstybé naré¢ suderina su Komisija techninius
protokolus, pagal kuriuos atnaujinami duomenys centrinéje
saugykloje persiunciant i ja visa su sauga susijusig informacija,
kuri pagal Direktyvos 2003/42[EB 5 straipsnio 2 ir 3 dalis yra
saugoma nacionalinése duomeny bazése. Taip uztikrinama, kad
visa su sauga susijusi informacija i§ nacionaliniy duomeny baziy
bty jraSoma centringje saugykloje.

3. Pagal Direktyvos 2003/42/EB 7 straipsnio 1 dalj,
subjektas, kuriam patikéta reglamentuoti civilinés aviacijos
saugg ar tirti civilinés aviacijos avarijas ir incidentus Bendrijoje,
turi turéti prijungting prieiga prie visos centrinéje saugykloje
saugomos informacijos, i§skyrus informacijg, i$ kurios gali paais-
kéti su jvykiais susijusio veiklos vykdytojo arba orlaivio tapa-
tybe.

4. Pavadinimas, kodas, radijo Saukinys arba veiklos vykdytojo
skrydzio numeris taip pat orlaivio registracijos numeris arba
serijos (gamyklos) numeris laikomi informacija, kuri gali likti
slapta.

Jei tokia informacija biitina saugos analizés tikslais, biitina gauti
informacijg pateikusios valstybés narés sutikima.

3 straipsnis
Tyrimy informacija

Pagrindiné faktiné informacija apie avarijas ir pavojingus inci-
dentus j centring saugykla perduodama vykstant tyrimui. Tyrimg
baigus, pateikiama visa informacija ir, jei yra, galutinés tyrimo
ataskaitos santrauka angly kalba.

4 straipsnis
PerZitira

Pragjus dvejiems metams nuo $io reglamento jsigaliojimo Komi-
sija perzitri saugomy ir apsikei¢iamy duomeny svarbg saugai.

5 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. lapkricio 12 d.

Komisijos vardu
Jacques BARROT
Pirmininko pavaduotojas



